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D'ESPOTS I FALQUES

Un anunci és, en general, un missatge
publicitari difós amb qualsevol format i
per mitjà de qualsevol suport. Des d'un
punt de vista tècnic, és el resultat creatiu
de l'agència de publicitat i,
específicament, dels directors d'art i
dels redactors del departament creatiu.

Cada mitjà té els seus propis formats
d'anunci: l'espot és l'anunci televisiu per
excel·lència i, si és més llarg, és el
publireportatge. A la ràdio parlem de
falques i, al cinema, de pel·lícules
publicitàries o filmets. A Internet, en
canvi, el que hi domina són les cibertires
(en anglès, banners).

Font: TERMCAT

���� CONVÉ SABER...

Arran de… (CAST. a raíz de)

► Vol dir "gairebé tocant, fregant, gairebé
al mateix nivell de". L'hidroplà volava arran
d'aigua.

► I, en sentit figurat, "immediatament des-
prés de" o "a conseqüència de". Arran d'a-
quella reunió van signar un acord de
col·laboració. La situació creada arran de la
incorporació d'Espanya a la zona euro.

✶  És incorrecte utilitzar les expressions
*arrel de o *a rel de, que són traducció
literal del castellà i no tenen res a veure
amb l'arrel o la rel catalanes.

Arrel (CAST. raíz)

► És la part inferior d'una planta, general-
ment enfonsada a terra i que creix en sentit
oposat al tronc. Per analogia, s'utilitza en
altres contextos, i també en dret o mate-
màtiques. Béns arrel. L'arrel d'una equació.

► També es pot dir rel.

� COM ABREUGEM...
…els dies de la setmana

► En català, els dies de la setmana s'a-
breugen amb la primera lletra del mot més
una consonant interna que determina cla-
rament de quin dia es tracta i un punt final.
Per convenció, les abreviatures que s'han
d'utilitzar són aquestes:
dl. dilluns
dt. dimarts
dc. dimecres
dj. dijous

dv. divendres
ds. dissabte
dg. diumenge

Font: DGPL. Abreviacions. 1997.

✶  Així, doncs, no hem d'utilitzar l'abreviatu-
ra dm. perquè és confusionària.
► En castellà, en canvi, aquestes abrevia-
tures es poder fer indistintament amb la
primera lletra del mot en majúscula, o bé
amb la primera lletra i altres lletres internes
o finals del mot en minúscules; en tots dos
casos cal escriure el punt final.
Per convenció, les abreviatures que s'han
d'utilitzar són aquestes:
L. lun. lunes
M. mart. martes
M. mcles. miércoles
J. jves. jueves

V. vnes. viernes
S. sáb. sábado
D. dom. domingo

Font: MARTÍNEZ DE SOUSA. Diccionario de orto-
grafía técnica. 1987.

���� APUNT GRAMATICAL
Un altre / Una altra?

A l'hora d'escriure les expressions un altre
o una altra ens hem de recordar de fer la
concordança entre l'article (un o una) i el
determinatiu (altre o altra), segons el gène-
re del nom que ve a continuació.
INCORRECTE CORRECTE

Un altre hora Una altra hora (f)
Un altra dia Un altre dia (m)


